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346869-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Aparatura rentgenowska — Udbud af konventionelt DR og tilbehor (Genudbud)
OJ S 97/2026 21/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Region Nordjylland
E-mail: mbu@rn.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Region Midtjylland
E-mail: kontakt@rm.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Region Sjaelland
E-mail: regionsjaelland@regionsjaelland.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Region Hovedstaden
E-mail: regionh@regionh.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Udbud af konventionelt DR og tilbehar (Genudbud)
Opis: Udbud af konventionelt DR og tilbehgr til Region Nordjylland, Region Midtjylland, Region
Sjeelland og Region Hovedstaden. Dette er et faellesudbud med Region Nordjylland som
tovholder.
Identyfikator procedury: 79ef2c03-956¢c-4a7d-a643-462065d0015a
Wewnetrzny identyfikator: U100083MBA
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33111000 Aparatura rentgenowska
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33100000 Urzadzenia medyczne

2.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Nordjylland

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Midtjylland Geelder hele Region Midtjylland

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Sjeelland Geelder hele Region Sjeelland

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Hovedstaden Gaelder hele Region Hovedstaden

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Den 1. januar 2027 sammenlaegges Region Sjeelland og Region
Hovedstaden til Region @stdanmark, jf. lov nr. 699 af 20. juni 2025 om overgangen til en ny
sundhedsstruktur med senere eendringer. Pr. 1. januar 2027 er Region @stdanmark saledes
Ordregiver i stedet for Region Sjaelland og Region Hovedstaden og overtager derfor fra dette
tidspunkt Region Sjeellands og Region Hovedstadens aktiver, passiver, rettigheder og pligter
og indtreeder i alle rettigheder og forpligtelser i henhold til kontrakten Seerligt vedrgrende
embargo | forbindelse med dette udbud geelder artikel 5 k, der er indsat i EU-forordning 833
/2014, om forbuddet mod at tildele offentlige kontrakter, der er omfattet af udbudsdirektiverne,
til bl.a. russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
etableret i Rusland m.v. Ordregiver er berettiget til at kreeve dokumentation for Tilbudsgivers
og evt. underleverandgrers etableringssted, ejerforhold og andre oplysninger af relevans for
overholdelsen af forbuddet pa ethvert tidspunkt i udbudsprocessen. IPI-forordning Se
udbudsbetingelser pkt. 17 Det vil medfgre udelukkelse fra udbudsproceduren, hvis en
Tilbudsgiver eller dennes underleverandar er omfattet af forbuddet. Forud for
kontraktunderskrift vil den vindende Tilbudsgiver skulle underskrive "Erklzering vedr. russiske
statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i
Rusland mm.” (Udbudsbilag 3) og returnere til Ordregiver Alle veerdier i denne bekendtgarelse
er opgivet i maengder. For delaftale 1 er den anslaet maengde fordelt pa alle regioner 42 stk.
og maks. er 45 stk. For delaftale 2 er den anslaet maengde fordelt pa alle regioner 13 stk. og
maks. er 15 stk.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)
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Korupcja: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktors
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafggrelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.

Naduzycia: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeaeiske Feellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Er den gkonomiske aktar selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).

Udziat w organizacji przestepczej: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer
den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Er den
gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at
traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og fors@g pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgerelses artikel 4.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Er den skonomiske aktar selv eller en person, der
tilhagrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for
hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af
5. april 2011 om forebyggelse og bekaeempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
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herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s.
1).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Er den gkonomiske aktar
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser pa miljglovgivningsomradet? Saledes som de
i forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Er den gkonomiske aktar bekendt med at
have tilsidesat sine forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Er den gkonomiske aktgr bekendt
med at have tilsidesat sine forpligtelser pa sociallovgivningsomradet? Saledes som de i
forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Har den
gkonomiske aktgr indgaet aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa
konkurrencefordrejning?

Powazne wykroczenie zawodowe: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udevelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forssmmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Har
den gkonomiske aktar befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har
tilbageholdt sddanne oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den
gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller
pa anden made veeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Har den
gkonomiske aktgr veesentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har
medfart den pageeldende kontrakts ophaevelse eller en lignende sanktion?

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Andre udelukkelsesgrunde, der matte veere fastsat i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale
udelukkelsesgrunde, der er anfart i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
anvendelse?

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har den gkonomiske
akter tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger

346869-2026 Page 4/13



bade i det land, hvor den gkonomiske akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed
blevet indstillet?

Upadtos¢: Er den gkonomiske akter gaet konkurs?

Uktad z wierzycielami: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for konkurs?
Niewyptacalno$¢: Er den gkonomiske aktar under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktywami zarzgdza likwidator: Administreres den gkonomiske aktars aktiver af en kurator eller
af retten?

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Er den gkonomiske aktar
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national ret?

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: DR-Rum
Opis: Udbud af konventionelt DR og tilbehgr til Region Nordjylland, Region Midtjylland, Region
Sjeelland og Region Hovedstaden. Dette er et faellesudbud med Region Nordjylland som
tovholder.
Wewnetrzny identyfikator: 1-0

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33111000 Aparatura rentgenowska
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33100000 Urzadzenia medyczne
llos$¢: 42 sztuki
Opcije:
Opis opcji: * Udstyrsoptioner som anfgrt i Kontraktbilag 3 (Tilbudslisten). Disse skal kunne
tilkabes gennem hele kontraktperioden. « Uddannelsesoptioner, vilkar fremgar af Kontraktbilag
5 (Vilkar for uddannelsesoptioner) og Udkast til kontrakt i gvrigt, « Optioner pa service og
reservedele/komponenter, vilkar fremgar af Kontraktbilag 6 (Vilkar for serviceoptioner) og
Udkast til kontrakt i gvrigt

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Midtjylland Geelder hele Region Midtjylland

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Sjeelland Geelder hele Region Sjaelland
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5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Hovedstaden Gaelder hele Region Hovedstaden

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 45,00 DKK

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Alle veerdier er opgivet i meengde. For delaftale 1 er den anslaet
maengde fordelt pa alle regioner 42 stk. og maks. er 45 stk. Se kontraktbilag 3 (Tilbudslisten)
for anslaet maengde fordelt pa de forskellige regioner.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Kvalitet og funktionalitet
Opis: Kvalitet og funktionalitet Se kontraktbilag 2
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: dkonomi
Opis: @konomi Se kontraktbilag 3
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentow zamowienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance_s.asp?
PID=455539&T1D=200416220&B=

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=455539&T1D=200416220&B=
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
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Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Ordregiver forbeholder sig retten til at indhente supplerende
oplysninger i overensstemmelse med udbudslovens § 159, stk. 5.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Informacje dodatkowe: Rammeaftalens maksimale veerdi er angivet i stk.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Se pkt. 6 i udkast til kontrakten

Wymagana jest umowa o poufnosci: nie

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Se pkt. 11 i udkast til kontrakten

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwotania: Preecise oplysninger om klagefrist(er): -Ved et udbud med
preekvalifikation efter udbudsloven, ved forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal
en klage over ikke at vaere blevet praekvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er
regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af underretning om praekvalifikation. - Andre
klager over udbud eller beslutninger, f.eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens
afsnit Il eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra
dagen efter ordregiverens offentligggrelse af en bekendtgerelse i EU-Tidende om indgaelse af
kontrakt. - Hvis klagen handler om overtraedelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og
192, er klagefristen pa 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om
tildelingsbeslutningen. - Klager over indgaelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, Il
og §§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal veere indgivet til
klagenaevnet inden 6 maneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om
tildelingsbeslutningen. - Klager over indgaelse af en kontrakt baseret pa en rammeaftale med
genabning af konkurrence eller et dynamisk indkgbssystem omfattet af udbudslovens afsnit |l
eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal veere indgivet til klagenaevnet inden 30
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. -
Klager over en ordregivers beslutning om at viderefgre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk.
2) skal indgives til klagenaevnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). - Har ordregiveren fulgt
proceduren i lov om Klagenaevnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgaet en kontrakt uden
forudgaende offentliggarelse af en udbudsbekendtggarelse indgives til klagenaevnet inden 30
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggarelse af en bekendtggrelse i EU-
Tidende om indgaelse af kontrakt.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Region Nordjylland
Organizacja rozpatrujgca oferty: Region Nordjylland

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytul: DR-rum med loftophaengt/skinnemonteret detektor og endeophaengt leje (1)
Opis: Udbud af konventionelt DR og tilbehgr til Region Nordjylland, Region Midtjylland, Region
Sjeelland og Region Hovedstaden. Dette er et feellesudbud med Region Nordjylland som
tovholder.
Wewnetrzny identyfikator: 2-1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33111000 Aparatura rentgenowska
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 33100000 Urzadzenia medyczne
llos¢: 13 sztuki
Opcije:
Opis opcji: « Udstyrsoptioner som anfert i Kontraktbilag 3 (Tilbudslisten). Disse skal kunne
tilkebes gennem hele kontraktperioden. « Uddannelsesoptioner, vilkar fremgar af Kontraktbilag
5 (Vilkar for uddannelsesoptioner) og Udkast til kontrakt i gvrigt, « Optioner pa service og
reservedele/komponenter, vilkar fremgar af Kontraktbilag 6 (Vilkar for serviceoptioner) og
Udkast til kontrakt i gvrigt

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Nordjylland

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Midtjylland Geelder hele Region Midtjylland

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Sjeelland Geelder hele Region Sjeelland

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Region Hovedstaden Gaelder hele Region Hovedstaden

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 15,00 DKK

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Alle veerdier er opgivet i maengde. For delaftale 2 er den anslaet
maengde fordelt pa alle regioner 13 stk. og maks. er 15 stk. Se kontraktbilag 3 (Tilbudslisten)
for anslaet maengde fordelt pa de forskellige regioner.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: Kvalitet og funktionalitet
Opis: Kvalitet og funktionalitet Se kontraktbilag 2
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: dkonomi
Opis: @konomi Se kontraktbilag 3
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance_s.asp?
PID=455539&T1D=200416220&B=

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=455539&T1D=200416220&B=
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Ordregiver forbeholder sig retten til at indhente supplerende
oplysninger i overensstemmelse med udbudslovens § 159, stk. 5.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Informacje dodatkowe: Rammeaftalens maksimale veerdi er angivet i stk.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywa¢ sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Se pkt. 6 i udkast til kontrakten
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
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Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Se pkt. 11 i udkast til kontrakten

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 2
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwotania: Preecise oplysninger om klagefrist(er): -Ved et udbud med
preekvalifikation efter udbudsloven, ved forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal
en klage over ikke at vaere blevet praekvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage. Dette er
regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af underretning om praekvalifikation. - Andre
klager over udbud eller beslutninger, f.eks. tildeling af kontrakter, omfattet af udbudslovens
afsnit Il eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45 kalenderdage regnet fra
dagen efter ordregiverens offentligggrelse af en bekendtgerelse i EU-Tidende om indgaelse af
kontrakt. - Hvis klagen handler om overtraedelser af tilbudsloven eller udbudslovens §§ 191 og
192, er klagefristen pa 45 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om
tildelingsbeslutningen. - Klager over indgaelse af rammeaftale efter udbudsloven (afsnit II, Il
og §§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven skal veere indgivet til
klagenaevnet inden 6 maneder regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om
tildelingsbeslutningen. - Klager over indgaelse af en kontrakt baseret pa en rammeaftale med
genabning af konkurrence eller et dynamisk indkgbssystem omfattet af udbudslovens afsnit Il
eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal veere indgivet til klagenaevnet inden 30
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. -
Klager over en ordregivers beslutning om at viderefgre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk.
2) skal indgives til klagenaevnet inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren
har offentliggjort sin beslutning (udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). - Har ordregiveren fulgt
proceduren i lov om Klagenaevnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid
med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgaet en kontrakt uden
forudgaende offentliggarelse af en udbudsbekendtggrelse indgives til klagenaevnet inden 30
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggarelse af en bekendtggrelse i EU-
Tidende om indgaelse af kontrakt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Region Nordjylland
Organizacja rozpatrujgca oferty: Region Nordjylland

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Region Nordjylland
Numer rejestracyjny: 29190941
Departament: @konomi
Adres pocztowy: Niels Bohrs Vej 30
Miejscowos¢: Aalborg &
Kod pocztowy: 9220
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Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)

Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Mads Buus-Andersen

E-mail: mbu@rn.dk

Telefon: +45 21596653

Adres strony internetowej: https://rn.dk/

Profil nabywcy: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/252785
Role tej organizaciji:

Nabywca

Lider grupy

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenaevnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Miejscowos¢: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
E-mail: kifu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Adres strony internetowej: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowos¢: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715100
Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Region Midtjylland
Numer rejestracyjny: 29190925
Miejscowos¢: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
E-mail: kontakt@rm.dk
Telefon: 78410000
Role tej organizaciji:
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8.1.

8.1.

8.1.

Nabywca

ORG-0005

Oficjalna nazwa: Region Sjeaelland

Numer rejestracyjny: 29190658
Miejscowos¢: Sorg

Kod pocztowy: 4180

Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania

E-mail: regionsjaelland@regionsjaelland.dk
Telefon: 70155000

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0006

Oficjalna nazwa: Region Hovedstaden
Numer rejestracyjny: 29190623
Miejscowos$¢: Hillergd

Kod pocztowy: 3400

Podpodziat krajowy (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Kraj: Dania

E-mail: regionh@regionh.dk

Telefon: 38660000

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0007

Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565

Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowos¢: Oslo

Kod pocztowy: 0277

Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia

Punkt kontaktowy: eSender

E-mail: publication@mercell.com

Telefon: +47 21018800

Faks: +47 21018801

Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

346869-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0b26c439-b5dc-4efc-b014-002da19b108a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/05/2026 19:45:59 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,

GMT
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Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 19/05/2026 19:46:15 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski
Numer publikacji ogtoszenia: 346869-2026

Numer wydania Dz.U. S: 97/2026

Data publikacji: 21/05/2026
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